PARLAMENTO EUROPEU 2009 - 2014

Delegacgéo para as Relagcées com o Mercosul

DMER_PV(2009)0930 01

ACTA
da reunido de 30 de Setembro de 2009, 15.00-17.00
BRUXELAS

A reunido tem inicio as 15.17 de quarta-feira, 30 de Setembro de 2009, sob a presidéncia de
Luis Yéanez-Barnuevo Garcia (presidente).

1.  Aprovaciao do projecto de ordem do dia

O projecto de ordem do dia ¢ aprovado.

2.  Regime linguistico da delegacio
O presidente apresenta as regras aplicaveis. Intervencgdes: Edite Estrela, Véronique
Mathieu, Nuno Melo, Pilar Ayuso. A Delegacdo decide adoptar como linguas de
tradugdo, a partir do original em espanhol, as linguas francesa e portuguesa, e solicitar a

Conferéncia dos Presidentes uma excep¢ao que permita utilizar também a lingua inglesa
como lingua de tradugao.

3.  Aprovacio da acta da reunifio constitutiva de 16 de Setembro de 2009

A acta ¢ aprovada.

4.  Eleicao do primeiro vice-presidente
O PPE propoe a candidatura do deputado Nuno Melo, que aceita esta proposta e declara
ter cumprido a obrigacio de entrega da declaracdo de interesses financeiros. Na

auséncia de outro candidato, o deputado Melo ¢ eleito, por aclamagdo, o primeiro vice-
presidente.
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5.  Comunicagdes orais do presidente

O presidente faz referéncia ao debate sobre a Venezuela na Delegagdo para as Relacdes
com os paises da Comunidade Andina e a reunido conjunta prevista para a adopgao de
uma eventual proposta comum a enviar a Conferéncia dos Presidentes.

Menciona igualmente a pertinéncia de alterar o nome da Delegagdo para "Delegagao
para as Relagdes com os Estados-Membros do Mercosul", com vista a uma adequagao
com a pratica generalizada no Parlamento e a fim de eliminar ambiguidades, que
prejudicam as nossas relagdes bilaterais com os Estados envolvidos, em particular com
o Brasil.

Intervengdes: Catherine Greze e Luis Sica Bergara, Embaixador da Republica Oriental
do Uruguai junto da Unido Europeia, em nome da Presidéncia pro tempore do
Mercosul.

6. Aprovacao do programa de actividades para 2010

O presidente propde que a Delegacgdo utilize uma abordagem especial nas relagdes com
o Brasil, um parceiro estratégico.

Comunica, em seguida, que o Presidente do Parlamento ird convidar proximamente os
seus homologos brasileiros para um encontro interparlamentar que tera lugar na Europa
e que constituird uma resposta a visita que a Delegacao fez ao Brasil em Novembro de
2008, tendo em conta que o Congresso Nacional do Brasil conta de novo com uma
Delegacao para as relagdes com a UE.

Em seguida, o Programa de Actividades para 2010 ¢ aprovado. Este programa inclui:
e uma visita ao Brasil: de 25 a 28 de Maio de 2010

e uma visita ao Parlamento do Mercosul e ao Uruguai, de 1 a 5 de Novembro de
2010.

7.  Designacio de um representante da Delegacdo para as questdes de género

A Delegacdo designa a vice-presidente Véronique Mathieu representante para as
questdes de género.

8. Analise da situacio das relacoes da UE com o Mercosul e os seus
Estados-Membros
e Troca de opiniées com a Comissao Europeia
e Troca de opinides com o S. Exa, Sr. Luis Sica Bergara, Embaixador da
Republica Oriental do Uruguai junto da Unido Europeia, em nome da
Presidéncia do Mercosul
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Carro Castrillo (Chefe de Unidade, DG Relex) apresenta a Comunicagdo da Comissao
Europeia "A Unido Europeia e a América Latina: uma parceria entre protagonistas
globais", adoptada no mesmo dia pelo Colégio dos Comissarios. A Comiss@o mantém o
seu apoio aos esforcos de integracdo na América Latina. Espera que se registem
progressos significativos no processo que conduzird ao Acordo de Associacdo com o
Mercosul, e que as divergéncias no ambito comercial ndo constituam um entrave ao
desenvolvimento dos trabalhos nos restantes dominios.

S. Exa. Sr. Luis Sica Bergara, Embaixador da Republica Oriental do Uruguai, apresenta
as prioridades da Presidéncia pro tempore do Mercosul:

unido aduaneira

reducdo das desigualdades provocadas pelas assimetrias

melhoria dos 6rgdos e dos processos institucionais

impulso aos acordos em matéria comercial com os parceiros comerciais de
maior peso

relangamento das negocia¢des com a UE, o SICA e os Estados do Golfo

YV VVVYVY

Intervengdes: Presidente, Catherine Gréze, Ricardo Neiva Tavares, Embaixador do
Brasil e representante da Comissao Europeia.

9. Implementacio da associa¢ido estratégica UE-Brasil
e Troca de opiniées com a Comissao Europeia
e Troca de opinides com S. Exa. Sr. Ricardo Neiva Tavares, Embaixador do
Brasil junto da Unido Europeia

O Embaixador do Brasil apresenta os principais temas a debater na préxima Cimeira
UE-Brasil, que terd lugar a 6 de Outubro em Estocolmo, e os principais capitulos do
Plano de Acgdo Conjunta considerados prioritarios na anterior Cimeira do Rio, realizada
em Dezembro de 2008, em particular a cooperacdo no dominio da investigacdo e das
energias renovaveis.

Anuncia que ja se realizaram, ou irdo realizar-se, em 2010 reunides de trabalho
tematicas, com a participacdo da sociedade civil, sobre 16 temas principais,
designadamente a satde, a educagdo, os direitos humanos, os desportos, as instituicdes
financeiras e os sectores da industria.

O representante da Comissdo Europeia confirma o desenvolvimento satisfatorio do
didlogo, mantido de forma bilateral, no quadro multilateral do G20, e na preparagdo da
Conferéncia de Copenhaga.

Intervencdes: Nuno Melo, Rui Tavares, Britta Thomsen ¢ o Presidente.

10. Diversos

Nada a registar.
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11. Data e local da proxima reuniio

Quinta-feira, 26 de Novembro de 2009, 9.00-10.30 (em Estrasburgo).

A reunido € encerrada as 16.49.
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Luis Yafiez-Barnuevo Garcia (P), Nuno Melo (1 VP),Véronique Mathieu (2 VP)
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o mokana Ha npencenarens/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
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JJ Fernandez Fernandez,, T. Jacob, P. Valente da Silva
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F. Cabral, M. Lundberg
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